De igual manera determinamos que el documento ambiental contiene una
discusién razonable del probable impacto ambiental de la accién propuesta
que incluye satisfactoriamente los siguientes aspectos

La DIA-P cumple con la reglamentacion vigente al identificar
razonablemente los compromisos irrevocables e irreparables de recursos
involucrados en la accidn. Entre estos los efectos sobre la fiora y fauna y
otros efectos tales como, reconocer los efectos que tendra sobre el trafico
vehicular, aumento en el consumo de apua y electricidad, aumento en la
disposicién de aguas usadas, utilizacién de materiales de la corteza terrestre
no renovables, etc., aunque reconocemos que no en detalle.

De igual forma cumple sustancialmente con la obligacién procesal de
considerar y evaluar razonablemente las alternativas de la accién propuesta.

Hemos revisado la DIA-PA de la accién propuesta y es nuestra opinién que
la misma cumple sustancialmente con los requisitos de forma, contenido ¥
tramite discutidos anteriormente sujeta a las recomendaciones gue incluimos
a continuacién. No obstante, para estar en cumplimiento sustancial con el
Articulo 4 © de la Ley de Politica Pablica Ambiental debera incorporase los

siguientes cambios a la DIA-Final.

VI. RECOMENDACION

Recomendamos a tenor con lo anterior que:

1. Se debera actualizar aquellos endeosos que atin no estan vigentes de
las distintas agencias gubernamentales, y conseguir aquellos que no
se han conseguidos.

2. El proponente debera incorporar en la DIA-Final los cambios de la
Autoridad de Acueductos y Alcantarillados sobre los proyectos que
van a estar en operacion para suplir el agua En particujar, si se
contemplara la construccién de una estacion de bombas y debera
incluir un plano ilegible en la DIA Final e indicar si habra

movimienio de tierra con la construccidn de la estacién de bombas, y
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si se afectaran cuerpos de agua, y si estara provista de un generador
de emergencia. Finalmente, deberdn discutir los impactos
ambientales asociados a la canalizacion de una guebrada tributaria
del Rio Candelero.

Ademas, la agencia proponente debera seguir al pie de la letra las
recomendaciones de los distintos programas de la JCA consignadas
de manera general en éste informe Todos los endosos con las
recomendaciones deberan incorporarse y hacerse formar parte de la
DiA Final. En particular, debera aclarar el impacto del ruido en
decibeles que va a tener en el proyecto. En el estudio del doctor
Rocafort indica que no excederd de 65 dB(A). Sin embargo, en la
DIA-PA habla por un lado de 60 decibeles y por otra parte de 70
decibles y por otro lado, 85 decibeles. Es preciso se aclare en la DIA
Final la discrepancia, y la fuente del ruido.

. Obtener un estudio Geotécnico para la etapa del disefio final del
proyecto e incluirlo en la DIA Final,

. Las objeciones al estudic H&HM no deben prevalecer habiéndose
aprobado por la DRNA.

- No hay suficiente evidencia de la falta de agua en la region éste y se ha
comprobado que el Plan Maestro de Palmas del Mar tomd en
consideracién proyectos futuros y tomando en consideracién los
proyectos de la AAA ya en operacion en el area y que se proyecta
estaran en operacion, entendemos que las objeciones en tormoe a la falta

d abastos de agua no tienen mérito.

7. La notificacién de la vista piblica se hizo conforme al RPPETDA a todas

las partes interesadas por lo que la alegacion de que la vista plblica es
nula no tiene mérito.

. Con las salvedades expresadas recomendamos se ordene a la agencia
proponente, Junta de Planificacion, que someta la DIA Final

cumpliendo con la reglamentacion aplicable.
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Dado en Guaynabo, Puerto Rico, hoy 5 de noviembre del 2004,

.
M1 GONZ IVENCIA

Oficial Exathinadora
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DIA-P ACTUALIZADA JCA 01-022 (JP)
CONSULTA NUM. 2000-51-0876-JPU
CENTRO DE MERCADEO PALMAS DEL MAR
CARR. PR-906, KM. 11.0 BARRIO BUENA VISTA
HUMACAO

El Area de Asesoramiento Cientifico ha analizado la Declaracién de Impacto Ambiental
Actualizada (DIA-PA) sometida para el proyecto de referencia. El mismo consiste en la
construccién de un Centro {Comercial) de Mercadeo con area de 662,750 pies cuadrados, en
terrenos propiedad de Palmas del Mar Inc. en una finca con una cabida de 60 cuerdas, localizada
en la Carr. PR-906, Km. 11.0 del Barrio Buena Vista de Flumacao, cerca de la entrada principal

del Complejo Palmas del Mar Resort. Durante el proceso de evaluacién de la DIA-PA, esta Junta
realizé vistas publicas.

Luego de la evaluacién de Ja DIA-PA y tomando en consideracion los comentarios expresados en
la Vista Publica realizada, recomendamos solicitar a la Junta de Plapificacién preparar l2
Declaracién de Impacto Ambiental Final (DIA-F), para el proyecto en cumplimiento con la Regla
254, H, 2 del Reglamento de la JCA para el Proceso de Presentacién, Evaluacién y Tramite de
Documentos Ambientales. La DIA F debera inchur y considerar los comentarios sometidos por
las diferentes agencias y el piblico a la DIA-PA. En adicién se debera incluir la siguiente
informacion:

-

Haciendo posible un mejor ambiente donde vivir.
Edif Nacional Plaza, Ave. Ponce de Ledn # 431,
Apartado 11488, Santurce, Prio Rico » Teléfono: 787-767-8181



Lcda. Miriam Gonzalez
DIA PA JCA 01-022 (IP)
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§ de abril de 2004

1. En la Descripcién de Elementos de Importancia se afirma que los niveles de sonido durante
la operacién seran de 60 decibeles medidos en la escala A, tal como requiere el
Reglamento para el Control de la Contaminacién por Ruido. No obstante, en los Impactos
Ambientales de la Accién Propuesta se afirma que seran de 70 decibeles. Se debera
corregir dicha contradiccién e incluir como evidencia cuales fuentes emisoras generan ese
nivel medido en la escala A.

2. Respecto al punto Niim. 15 de la Resolucién R-01-26-3, el proyectista incluyo un plano
que no esta legible. Se debera incluir un plano que esté legible. Ademas se debera indicar
si habra movimientos de tierra relacionados con la construccion de la estacion de bombas,
si la misma incluird un generador de electricidad de emergencia y quien sera responsible de
la operacién y mantenimiento de dicha estacion de bombas.

3. Se debera incluir los impactos ambientales relacionados con la canalizacién de la quebrada
tributaria de Rio Candelero.

4, La Seccion 2.4 de la DIA-P (Impacto Ambiental de la Accidn: Calidad de Aire), fué
omitida en la DIA-PA. Debera incluirse en la DIA-F.

5. Se debera incluir los comentarios de la Autoridad de Carreteras al Estudio de transito.

6. El Cuerpo de Ingenieros (COE por sus siglas en inglés), Servicio de Pesca y Vida Silvestre
(F&WS) asi como el Servicio Nacional de Pesquerias Marinas (NMFS), han levantado
objeciones al proyecto, deberén discutir y aclarar las mismas con dichas agencias federales
e incluir las cartas correspondientes en la DIAF.

7. El plan de Mitigacién debe ser incluido entre los apéndices de la DIA F, ademss los
comentarios del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales a dicho plan deben
ser incluidos en la DIA F.
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Junta de Calidad Ambiental

15 de mayo de 2003

Sra. Iris Cuadrado Gomez
Directora
Area de Asesoramiento Cientifico
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Area de Calidad de Agua = gl
Declaracién de Impacto Ambiental l-)-:’..j P 3

Preliminar Actualizada
JCA-01-0022 (JP)

Proyecto de Centro de Mercadeo
Palmas Del Mar

Humacao, Puerto Rico

E] documento en referencia ha sido evaluado por la Ingeniero Graduada Nadja S. Dévila Mora,
adscrita a 1a Seccién de Permisos No-Industriales del Negociado de Permisos y Cumplimiento.
Fl mismo es para la construceion de un centro de mercadeo, ubicado frente al Complejo Palmas
del Mar Resort, en una finca con cabida de 60 cuerdas, ubicada en la carretera PR-906, km 11.0,
en el Barrio Buena Vista, del Municipio de Humacao. El Centro de Mercadeo sera la fase
comercial que complementara el desarrollo turistico-residencial Palmas del Mar.

Luego de la evaluacién comespondiente, el Area de Calidad de Agua se reitera en los

comentarios 1, 3, 6, 7, 8,9, 10, 11,12, 13,14, 15 y 16 del memorando del 14 de agosto de 2001
(copia adjunta).

Especificamente para los comentarios 1y 3, nos reiteramos en los mismos por las siguientes
razones:

Comen tario i

Se solicité que se contemplara en el documento la consiruccién de una estacién de bombas,
segtm requerido por Palmas del Mar Utility Corp. e indicar quién se harad responsable de la
operacién y mantenimiento de la misma. Para atender dicho sefalamiento se incluyd un plano el
cual no esta legible. Por lo que se deberd someter otro plano el cual sea legible. Ademés, se

Velando por la pureza que usted desea, en el ambiente que le rodea
EDIFICIO NACIONAL PLAZA/AVE. PONCE DE LEON 431/HATO REY, P.R. 00917
APARTADO 11488/SAN JUAN, P.R. 00910/TELEFONO 767-8181
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debera disculir, entre otros, si habrd movimiento de tierra relacionada a la construccion de la
estacién de bombas, si se afectardn cuerpos de agua, entidad responsable de la operacion y
mantenimiento, entre otras. También, se deberd indicar si la estacién de bombas sera provista de

un generador de emergecia.

Comentario 3

Se solicité se dicutiera los impactos ambientales asociados a la canalizacién de una quebrada
tributaria del Rio Candelero. Sin embargo, solo se indico que estén tramitando un Joint Permit
Application ante e Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos para realizar dicha
accién. Entendemos que con lo anterior expresado no se discute los impactos ambientales
asociados a la canalizacion de la quebrada tributaria del Rio Candelero. Por lo que se debera
incluir en el documento los impactos ambientales asociados a la canalizacién de dicha quebrada.

NSDM/cee
DIAS/ICA-01-0022 {1P)
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I?irector
Area Control de Ruidos

JCA 01-0022 (JP)
PROYECTO COMERCIAL
PALMAS DEL MAR
HUMACAO, PUERTO RICO

El Area Control de Ruidos después de haber evaluado la Declaracion de Impacto Ambiental
Preliminar dei Proyecto Comercial de Palmas del Mar ha emitido sus comentarios al respecto y
recalca en varias necesidades técnicas del proyecto sumamente importantes para poder evaluar
de forma responsable €] proyecto propuesto.

Se requiere que el proponente aclare las diversas declaraciones que emiten en la Declaracion de
Impacto Ambiental Preliminar. En el documento antes mencjonado el proponente en la
Descripcion de Elementos de Importancia afirma que los niveles de sonido durante la fase de
operacion de! proyecto comercial seran de sesenta (60) decibeles medidos en la escala A como se
requiere en el Reglamento para el Control por la Contaminaci6n por Ruido. Por otro lado, en los
Impactos Ambientales de la Accién Propuesta, el proponente afirma que los niveles de ruido
durante la operacién del proyecto comercial seran de setenta (70) decibeles. El Area de Control
de Ruidos requiere por este medio que el proponente corrija la contradiccion en el documenio
ambiental y someta evidencia de qué fuentes emisoras constituyen ese nivel de sonido en
decibeles medido a escala A. <pF A - =

Ademas, el proponente debers someter un listado de los equipos mecénicos utilizados en el
proyecto comercial durante Ja fase de operacién del mismo (entiéndase por equipo mecanicos:
compresores, aires acondicionados, plantas eléctricas de emergencia, etc.) y que contenga los

N f.Q — (/C M’/ b ] L&,-\—?WUL:J ‘__: Lol v &:9 ; !‘ ‘lf(gi W ig:!.gav(’e_g

Velando por la pureze que usted desea, en el ambiente que le roden
EDIFICIO NACIONAL PLAZA/AVE. PONCE DE LEON 431/HATO REY, PR. 00517
APARTADO 11488/SAN JUAN, P.R. 00910/TELEFONO 767-8181
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niveles de ruido generados por cada equipo. Esto, se debe a que en el documento ambiental se
establece que la residencia mds cercana se encuentra a 300 metros de distancia, pero no se
contemplan las residencias de la Urbanizacion Palmas del Rio que se estard ubicando colindante
al proyecto comercial propuesto, tomando eso en consideracion el proponente en el apéndice H
somete especificaciones de barreras sonicas, pero no informa en el documento qué tipo de
barrera estardn utilizando y mucho menos informan, cual serd el porciento (%) de reduccidn de
esa barrera y si la misma ayudard a cumplir con los niveles de sonido permitidos por el
Reglamento para el Control por la Contaminacién por Ruido.

Ademas de los equipos mecanicos, el proyecto comercial propuesto contara con una zona de
carga que podria afectar los niveles de ruido en la urbanizacién propuesta colindante al proyecto
comercial, y por tanto el proponente debera indicar las medidas a tomar al respecto para cumplir
con el Reglamento para el Control de la Contaminacién por Ruido, Articulo 5.1.3 el cual estipula

lo siguiente:

“Ninguna persona dejari operando o permitira la operacion de cualquier vehiculo de
motor o cualguier equipo auxiliar de arrastre estacionado en una via publica o predio de
estacionamiento piiblico o privade a una distancia no menor de 150 pies de la zona
designada como residencial o zona de tranquilidad durante el periodo nocturno. Esta
prohibicion abarca equipo adicional, tales como, pero no limitados a: equipo de
refrigeracién, generadores portitiles de electricidad o equipo similar.”

Durante la etapa de construccién de este proyecto el proponente especifica que el horario de
trabajo a llevarse a cabo en la construccién sera durante el periodo diurno. El proponente debera
cumplir con los requisitos establecidos en el Reglamento para el Control de la Contaminacion
por Ruidos, Articulo III seccién 3.1.5 el cual estipula lo siguiente:

“Ninguna persona ocasionard o permitira el uso u operacién de cualqguier equipo para la
construccién, reparaciones o trabajos de demolicidn, de tal forma que se produzca
contaminacién por ruido, segiin esta se define en el Articalo III de este Reglamento; sé
prohibe el use u operacién de dicho equipo durante el periode nocturno, excepto para
realizar obras de emergencia, segiin establecido en la seccién 4.4(B) de este Reglamento.”

Entendiéndose que el periodo nocturno comprende de 10:01 PM. a 7:00 AM, el proponente no
debera iniciar actividades de construccion durante y/o antes de haber finalizado el periodo
noctumno. Ademas, el proponente debera pomer en vigor aquellas medidas descritas en el
documento ambiental y toda medida adicional que se entienda necesario para la minimizacién
del ruido producido por la maquinaria de construccion.
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Division de Analisis de
Documentos Ambientales

Sra. Iris C. Cuadrado
Directora
Area de Asesoramiento Cientifico
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Directora
Programa Mejoramiento Calidad de Aire
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Srta. Myrna R. Santiago
Jefa, Divisién de Planificacién
Programa Mejoramiento Calidad de Aire

Yensid % osquera

Ingeniero Graduado, Divisién de Planificacion
Programa Mejoramiento Calidad de Aire

PROYECTO COMERCIAL “PALMAS DEL MAR”
HUMACAO, PUERTO RICO
JCA-01-0022 (JP)

La Junta de Planificacion (JP) propone el desarrollo de un proyecto comercial en una finca con
cabida de 60 cuerdas de terreno. La misma se ubica en la Carr. PR-906, Km 11.0, Bo. Buena Vista
en el Municipio de Humacao.

El proyecto propuesto consiste en la construccién de un Centro de Mercadeo, con un area bruta de
construccion de 662,750 pies cuadrados, de los cuales 492,700 pies cuadrados serdn para drea neta
de ventas y 114,800 pies cuadrados seré utilizado para éreas de servicios.

VELANDG FOR LA PUREZA QUE USTED DESEA, EN EL AMBIENTE QUE LE RODEA
EDIFICIO NATIONAL FLAZA, 431 AVE. PONCE DE LEON, HATO REY, PUERTO RICO 00917
APARTADO 11488 SANTURCE, PUERTO RICO 00910 TELEFONO: 767-8025



PROYECTO COMERCIAL “PALMAS DEL MAR”
HUMACAO, PUERTO RICO

JCA-01-0022 (JP)

PAG.2

El lugar propuesto para el Centro de Mercadeo esté ubicado frente a la entrada del Complejo Palmas
del Mar Resort. Dicho complejo comprende unas 2,835 cuerdas de terreno, con sobre seis millas de
frente maritimo. Palmas del Mar incluye cerca de 2,080 unidades residenciales y turisticas,
incluyendo 125 cuartos de hotel, 70 unidades de condo-hotel, 104 unidades de “fime sharing”, dos
campos de golf, canchas de tenis y Country Club.

Se estima que el movimiento de terreno serd de aproximadamente 473,1 12 metros clibicos, de los
cuales 66,952 metros ciibicos seran generados por los trabajos de corte para la nivelacion del
proyecto. El volumen de relleno requerido se estima en 406,160 metros cubicos, que seran
acarreados al proyecto.

Durante la obra de construccién surgiran emisiones de materia particulada debido al movimiento de
tierra, ademas habréa emisiones por el movimiento de vehiculos y maguinaria de equipo pesado en
las vias de rodaje.

Las emisiones de polvo fugitivo que se generen deberéan ser minimizadas o controladas utilizando
lo siguiente:

1. Mantener el drea hiimeda por medio de camién tanque y asperjadores de agua durante la
nivelacion del material de la corteza terrestre.

2. Las emisiones de la maquinaria de construccion se reducirdn mediante el mantenimiento de
los motores y apagar los mismos cuando no estén en uso por largos periodos de tiempo.

3. Utilizar mantas o toldos sobre los camiones de arrastre y acarreo en todo momento de la
operacion.
4, Mantener limpias las dreas de rodajes de los vehiculos pesados y camiones que transporten

el material al lugar designado.

En el documento ambiental sometido sefiala que se generara 100,000 galones por dia (gpd) de aguas
usadas. Por lo tanto se construira una linea sanitaria de ocho pulgadas y un sisterna de bombeo de
aguas para conectarse a la planta de tratamiento de Palmas del Mar. De instalarse alglin equipo de
combustion interna 6 externa, deberan cumplir con la Regla 108, 203, 204, 403, 420 del Reglamento
para el Control de la Contaminacion Atmosférica (RCCA).

Consideramos que el proyecto propuesto no tendré ningiin impacto adverso en cuanto a la calidad
de aire se refiere, si se ejecutan las medidas de control efectivas amriba mencionadas. Deberan
cumplir con las Reglas 108 y 404 del RCCA.

Recomendamos que los responsables del proyecto deberan someter una solicitud de permiso para
construir una fuente de emision segin lo requiere la Regla 203 del Reglamento antes mencionado.
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7 de abril de 2003

Sr. Iris Cuadrado

Directora

Area Asesoramiento Cientifico
y Programacion

Sr?Julio I. Rodriguez Colon
Director

Area Control Contaminacion
de Terrenos

Sr. Victor 1. W
Jefe

Divisién de Permisos Desperdicios

JCA-01-0022 (JP)
Centro de Mercadeo Palmas del Mar
Humacao, PR.

Recientemente se revisé la informacién suministrada en el documento en referencia. El mismo
consiste en el establecimiento de un Centro de Mercadeo (Centro Comercial) en terrenos propiedad
de Palmas del Mar Properties, Inc. La finca, propuesta tiene una cabida de sesenta (60} cuerdas. La
misma esta localizada en la Carr. PR-906, Km. 11.0, del Bo. Buena Vista, Humacao, PR.

Entiendo que si este proyecto se realiza cumpliendo con Ia reglamentacion vigente no causara efectos
detrimentales al ambiente en lo que concierne a desperdicios sélidos no peligrosos. No obstante, es
necesario que previo al inicio de las actividades de construccién, se cumpla con el siguiente
requisito.

Solicitar un permiso para Actividad Generanie de Desperdicios Sélidos No Peligrosos (DS-3)
para Ia disposicién de los desperdicios sélidos no peligrosos; segtn lo establece la Regla 644 del
Reglamento para el Manejo de los Desperdicios Sélidos No Peligrosos (RMDSNP).

De surgir alguna duda al respecto, favor de comunicarse con este servidor a la extensién 2820.

Velando por la pureza que usted desea, en el ambienle que Ie roden
EDIFICIO NACIONAL PLAZA, AVE. PONCE DE LEON 431, HATO REY, PUERTO RICO 00917
APARTADQ 11488 SANTURCE, PUERTG RICO 00910 TELEFONO 767-8124 / FAX 767-8118
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Geol. Ernesto Balay )
Director
Area de Asesoramiento Cientifico :
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“Fernandez
Secretaria
Junta de Gobierno

JUNTA DE PLANIFICACION DE PR - CENTRO DE MERCADEO PALMAS DEL
MAR (JCA-01-0022 JP) Y PROYECTO RESIDENCIAL PALMAS DEL RIO (JCA-
01-0018), HUMACAO, PR

El dia 9 de octubre de 2001, se trajo ante la consideracién de la Junta
memorando de fecha 12 de septiembre de 2001, suscrito por el anterior Director
del Area de Asesoramiento Cientifico, en el cual someten sus recomendaciones de
forma conjunta, sobre los proyectos mencionados en el epigrafe.

Luego de discutido este asunto, la Junta de Gobierno RESUELVE:

“Se devuelva este caso al Area de Asesoramiento Cientifico para que se defina si
es un solo proyecto o son proyectos independientes; y se establezcan claramente
los comentarios que apliquen a cada proyecto por separad. El programa debera
requerir ademas, que se discuta el impacto ambiental acumulativo de ambos
proyectos.”

Deseamos aclarar que los documentos relacionados con este asunto, fueron
entregados personalmente al Sr. Fernando Guzman, anterior Director de esa
oficina para ser trabajados, segun las directrices de la Junta de Gobierno.

VERDES BOSQUES Y AGUAS CLARAS, AIRE LIMPIO Y NUBES BLANCAS: ;CUIDAS LA VIDA 51 NO LA CONTAMINAS!
EDIFICIO NACIONAL PLAZA, 431 AVE. PONCE DE LEON, HATO REY, PUERTO RICO 060217
APARTADO 11488 SANTURCE, PUERTO RICO 00910 TELEFONO: 767-8181
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JUNTA DE CALIDAD AMBIENTAL ™
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DADA-3509-09
12 de septiembre de 2001

JUNTA DE GOBIERNO

Director
Area Asesoramiento Cientifico

JCA 01-0022 (JP) JCA 01-0018(JP)
2000-51-0876-JPU 98.51-0701-JPU
CENTRO DE MERCADEO PROYECTO RESIDENCIAL
PALMAS DEL MAR PALMAS DEL RIO
CARR. PR-906, KM. 11.0 CARR. PR-906, KM. 10
BARRIO BUENA VISTA BARRIO CANDELERO ABAJO
HUMACAO HUMACAO

El Area de Asesoramiento Cientifico ha analizado las Declaraciones de Impacto Ambiental
Preliminares (DIAs-P) sometidas por la Junta de Planificacion para los dos (2) proyectos de
referencia. El proyecto JCA 01-0022 (JP) consiste en la construccion de un Centro (Comercial)
de Mercadeo con drea de 662,750 pies cuadrados en terrenos propiedad de Palmas del Mar Inc. en
una finca con una cabida de 60 cuerdas, localizada en la carr. PR-906, Km. 11.0 del Barrio Buena
Vista de Hurnacao, cerca de la entrada principal del Complejo Palmas del Mar Resort. Durante el
proceso de evaluacién de la DIA-P, la Licenciada Vionette Benitez Quifiones en representacion de
Aliacenes Pitusa, Inc. y P.D.C.M. Associates, S.E. someti¢ ante esta Junta una solicitud de
intervencién y la celebracién de vistas publicas. Luego del correspondiente analisis de la

Declaracién _de Impacto Ambiental (DIA-P) sometida, encontramos que esta carece de

informacion esencial gue nos permita realizar una_evaluacion adecuada del posible impacto
ambiental del proyecto.

En adicién a lo antes sefialado encontramos que el proyecto antes descrito colinda por el oeste-
suroeste con otro proyecto propuesto: Proyecto Residencial Palmas del Rio [JCA 01-0018(JP)],
de 595 wunidades de vivienda en 139 cuerdas. Este proyecto envuelve el impacto a
aproximadamente 11 cuerdas de pantano herbaceo estacionario y el movimiento de 1.3 millones de
metros ciibicos de material de la corteza terrestre. Ademds, nuestra evaluacion de los mapas
sometidos refleja que parte de las 4reas de las fincas que ocupan estos proyectos aparentan estar

sobrepuestas.

VERDES BOSQUES Y AGUAS CLARAS, AIRE LIMFIO ¥ NUBES BLANCAS: jCUIDAS LA VIDA SI NG LA CONTAMINAS!
EDIFICIO NATIONAL PLAZA, 431 AVE. PONCE DE LEON, HATO REY, PUERTO RICO 06917
APARTADO 11488 SANTURCE, PUERTO RICO 00910 TELEFONO: 767-8181
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Al respecto recomendamos solicitar a la Junta de Planificacién preparar una DIA-P Actualizada
que integre ambes proyectos a tenor con las disposiciones de las Reglas 252 B y 255 B y C del
Reglamento de la Junta de Calidad Ambiental para el Proceso de Presentacion, Evaluacién y
Tréamite de Documentos Ambientales. La misma debera incluir la siguiente informacion para
poder realizar una evaluacion adecuada de los impactos acumulativos de ambos proyectos:

1.

Debido a que parte de las dreas de las fincas que ocupan estos proyectos aparentan estar
sobrepuestas, se deberd aclarar esta discrepancia ubicando ambas fincas y las dreas
ocupadas por estos proyectos en un plano esquematico y mapa topografico, indicando
claramente las colindancias de los mismos e identificando cualquier terreno remanente.
Debera discutir el uso future de los terrenos remanentes pertenecientes a la finca que ocupa
cada proyecto.

Realizar un estudio hidrolégico/hidraulico donde se contemple el impacto acumulativo de
el proyecto Palmas del Rio y las actividades relacionadas con el Centro de Mercadeo y que
sea consono a las modificaciones, (si alguna) al disefio de los proyectos. El mismo debera
evaluar las condiciones hidrologicas/hidriulicas de los cuerpos de agua dentro y
adyacentes a los proyectos, incluyendo la propuesta canalizacién de una de las quebradas
tributaria del Rio Candelero y la charca de retencién a construirse en el Centro de
Mercadeo. Debera ademas evaluar el impacto que estos desarrollos pudieran tener en
dichas condiciones.

Debera describir las medidas de proteccién a los cuerpos de agua presentes y colindantes
con los proyectos, incluyendo el drenaje superficial intermitente localizado en el area del
proyecto del Centro de Mercadeo Palmas del Mar. Discutir el impacto de los proyectos en
los mismos.

Incluir los comentarios actualizados de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados
discutiendo su disponibilidad para suplir a Palmas del Mar Utilities Corporation (PDMUC)
la demanda de agua proyectada.

Incluir los comentarios actualizados del Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales, Cuerpo de Ingenieros del Ejercito de los Estados Unidos (USACE, por sus
siglas en inglés), Instituto de Dasonomia Tropical (Tropical Forestry), el Servicio de Pesca
y Vida Silvestre, el Departamento de Agricultura y otras agencias pertinentes, respecto al
impacto acumulativo de ambos proyectos.
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6. Incluir los comentarios del Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos
respecto  a los estudios de Determinacion  Jurisdiccional y el estudio
Hidrologico/Hidraulico.

7. Evalte y discuta el jmpacto acumulativo del movimiento de tierra del Centro de Mercadeo

Palmas del Mar en conjunto con los 1.3 millones de metros cibicos en corte y relleno
balanceado propuestos para el proyecto residencial colindante {Palmas del Rio).

8. Respecto al volumen de movimiento de tierra es necesario se suministre la siguiente
informacion:

a. La DIA P del proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar indica en la seccién
1.4.19, que: “El proyecto podra generar unos 335,000 metros cabicos de corte y
relleno de tierra. Por otro lado, habra unos 280,000 metros cubicos de relleno
acarreado...” Indique el volimen total en corte y relleno de material
respectivamente.

b. Incluir en una escala adecuada y legible, el “grading plan™ de ambos proyectos con
los niveles de elevacién existentes y futuros (propuestos).

c. Identifique y ubique claramente las 4reas donde se realizara el corte y relleno de
material para ambos proyectos.

d. Indique las areas para depositar la capa vegetal.

e. Identifique y ubique claramente todas las facilidades, éreas de pantano herbaceo
permanente a desarrollarse y las zonas de amortiguamiento para los cuerpos de
agua y humedales.

9. El docurmento ambiental del proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar indica que parte

del material de relleno acarreado provendrd de material excedente del Vertedero de
Humacao. Deberé indicar el volimen del material a ser acarreado, ilustrar mediante mapa
su ruta de acarreo, indicar el tipo de material que utilizardn como relleno y someter
comunicacién de la administracién del vertedero indicando su disponibilidad para proveer
el relleno necesitado.
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10.

i1

12.

13.

14.

15.

Respecto a los 280,000 metros ciibicos de relleno a ser acarreados para el proyecto Centro
de Mercadeo Palmas del Mar el documento ambiental indica: “Palmas del Mar aportara, de
otro lugar dentro de su propiedad, con el material de relleno que haga falta para completar
el volumen restante”. Debera indicar el volimen de material a ser provisto por Palmas del
Mar, Inc., ubicar en un mapa el lugar de extraccion para dicho material de relleno, ilustrar
mediante mapa su ruta de acarreo e indicar el nimero de permiso de extraccion del
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, asi como el mimero de permiso CES
de esta Junta. '

La topografia del proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar es semi-llana, debera
aclarar si el voliimen de corte propuesto se refiere a excavar el suelo para reemplazar parte
del mismo.

Debera indicar el criterio utilizado para determinar la profundidad de las excavaciones (en
ambos proyectos) y ademas debera incluir evidencia que aclare si dichas excavaciones
seran realizadas bajo el nivel fredtico. Debera discutir como cumplira con el Reglamento
para Regir la Extraccién de Materiales de la Corteza Terrestre segiin enmendados.

Considerando el volimen del movimiento de tierra para estos proyectos y la descripcion de
Jos suelos provista por el Servicio de Conservacion de Suelos de Estados Unidos donde se
indica que para varios de los suelos presentes la erosion representa un peligro, entendemos
que se podria generar problemas de erosidn y sedimentacion en los cuerpos de agua.
Discuta detalladamente el impacto del proyecto a este respecto y las medidas de mitigacién
a tomarse.

La DIA-P del proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar indica en la seccién 1.4.10 la
presencia de un pozo de prueba en los terrenos del proyecto. Debera indicar la localizacion
de dicho pozo, ubicéndolo en el Plano Esquematico. Debera evaluar y discutir el posible
impacto de estos proyectos en el acuifero (particularmente en la recarga) y en el potencial
de utilizar este acuifero como fuente de agua potable.

Dado el volimen de movimiento de tierra y las caracteristicas del &rea consideramos se
debera realizar un estudio geotécnico. El mismo deberd contar con una cantidad y
distribucién representativa de muestras, determinar el nivel fredtico, indicar las técnicas de
excavacion propuestas para ser utilizadas durante la construccion y sus posibles impactos y
evidenciar la estabilidad del terreno en los proyectos y areas colindantes.
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16.

17.

18.

19.

20.

En la pagina 27 de la DIA del proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar, se indica que
Jurante la construccion se generaran 800 gpd de aguas usadas, pero la pagina 40 indica que
se generaran 8,000 gpd, se debera aclarar dicha discrepancia.

En la pagina 27 del mismo documento se indica que las aguas usadas seran dispuestas en la
planta de tratamiento propiedad de Palmas del Mar Utility Corp.(PDMUC), mediante la
construceion de una linea sanitaria de 8 pulgadas, la cual se conectard a otra linea similar
existente en los predios de Palmas del Mar. No obstante en la carta en que PDMUC
endosa la conexién se indica que: “El servicio de alcantarillado sanitario podré ser prestado
mediante la construccion de una estacién de bombeo de aguas servidas en un punto bajo de
las facilidades.” La DIA-P Actualizada debera incluir la construccién y operacién de dicha
estacién de bombas e indicar quién sera responsable de la operacién y mantenimiento de la
misma.

En la DIA-P del proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar se indica que durante la
operacién se generaran 100,000 gpd de aguas usadas que serdn dispuestas en la planta de
tratamiento de PDMUC. No obstante en la carfa en que PDMUC endosa la conexién se
indica que: el proyecto aportara aproximadamente 85,000 gpd de aguas usadas a la estacion
de bombas nim. 12. La DIA-P Actualizada debera discutir este aspecto en detalle e indicar
el método de disposicién final de los restantes 15,000 galones que serdn generados.
Ademsas se debera indicar si serd necesario ampliar el sistema de tratamiento de aguas
usadas sin descarga de PDMUC.

Describir las actividades relacionadas con la construccion de los dos (2) puentes
mencionados en el Estudio Hidrolégico/Hidraulico que dardn acceso al proyecto Palmas
del Rio y someter comentarios del Cuerpo de Ingenieros en relacion a los referidos
puentes. Ubicar los mismos claramente en el “grading plan”.

Deberé proveer informacion detallada sbre la construccion y uso de la charca de retencion
propuesta para el proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar, indicando la dimensiones
y capacidad de la misma y describiendo su funcionamiento. Ademas debera describir el
mantenimiento futuro de la charca y la entidad responsable del mismo.
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21.

22.

23.

24,

Respecto al proyecto Palmas del Rio, se debera cumplir cabalmente con la Regla 253 (C)
del Reglamento de la Junta de Calidad Ambiental para la Presentacion, Evaluacion y
Tramite de Documentos Ambientales, Ia cual indica que deberd presentarse, a manera de
comparacién el impacto ambiental de la accién propuesta y de las alternativas razonables
consideradas. Entre las alternativas a considerar y discutir incluyen cambio en la densidad
del proyecto, ubicacion, no llevar a cabo 1a accion, etc. Se debe discutir detalladamente la
alternativa de cambio en la densidad propuesta considerando las condiciones del suelo,
topograficas, ecologicas, geologicas e hidrolégicas presentes en el area.

En el Plano Esquemdtico de! proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar, se ilustran
estructuras localizadas en la colindancia (suroeste del proyecto) y contiguas al drea del
proyecio Palmas del Rio donde se proyecta ubicar unidades residenciales. El Reglamento
para el Control de la Contaminacién por Ruido, reglamenta los niveles de rmido entre
zonas, por lo que se debera preparar un estudie de ruido en el que se presenten los niveles
de sonido existentes y proyectados para las diferentes etapas de ambos proyectos.

E] acceso a ambos proyectos serd por la carr. PR-906, cerca de la interseccion con las
carreteras PR-53 y PR-3. La misma da acceso al Complejo Palmas del Mar Resort, asi
como a los Barrios Candelero y Buena Vista de Humacao, por lo que se debera preparar un
estudio de transito que considere el impacto del aumento en el flujo vehicular que
aportaran estos proyectos a dicha carretera.

En caso que las agencias consultadas requieran la preparacion de estudios en relacion a los
proyectos, dichos estudios deberén ser incluidos en la DIA-P Actualizada.

Respecto a la solicitud de vista piblica para el proyecto Centro de Mercadeo Palmas del Mar,
recomendamos denegar la misma debido a que el Area de Asesoramiento Cientifico recomienda
solicitar una DIA-P Actualizada y 1a celebracion de vistas resultaria académica.

Fn relacién a Ia solicitud de intervencion, recomendamos que se refiera la misma a la Oficina de
Asuntos Legales de esta Junta para que se evalle dicha solicitud a la luz del caso San Antonio
Maritime V. Puerto Rican Co., Inc. Certiorari, 2001 TSPR 16, en donde ¢l Tribunal determiné la
intervencion en un caso ante esta Junta.
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JCA 01-022 (JP) -

Proyecto de Centro de Mercadeo L

Palmas del Mar

Humacao, Puerto Rico

El documento de epigrafe ha sido evaluado por la Especialista en Ciencias Ambientales Rosa E.
Otero Pagén, adscrita a la Seccion de Permisos No-Industriales del Negociado de Permisos y
Cumplimiento. Luego de la evaluacién correspondiente, el Programa de Agua tiene los
siguientes comentarios:

1. En la pagina 27 del documento en referencia se indica que las aguas usadas seran dispuestas
en la planta de tratamiento propiedad de Palmas del Mar Utility Corp. (PDMUC), mediante
la construccién de una linea sanitaria de ocho pulgadas que se conectara a otra linea similar
existente en los predios de Palmas del Mar. Sin embargo, en la carta en que PDMUC endosa
1a conexion se indica lo siguiente: "El servicio de alcantarillado sanitario podra ser prestado
mediante la construccién de una estacién de bombeo de aguas servidas en un punto bajo de
las facilidades." Por lo que deberin contemplar en €l documento la construccion de dicha

estacion de bombas e indicar quién se hara responsable de la operacidén y mantenimiento de
la misma.

2 En el documento se indica que durante la operacion del proyecto se generaran unos 100,000 gpd
que se dispondrén en la planta de tratarniento de PDMUC. Sin embargo, en la carta de PDMUC
se indica que este proyecto aportard aproximadamente 85,000 galones de aguas servidas a la
operacién de la estacién de bombas mim. 12. Por lo que deberan discutir ampliamente este

aspecto en el documento € indicar el método de disposicion final de los 15,000 galones restantes
que seran generados.

Ademas, deberén indicar claramente si serd necesario ampliar el sistema de tratamiento de aguas
usadas sin descarga de PDMUC. De ser asi, PDMUC debera solicitar y obtener la
correspondiente modificacién al permiso de construccion Ndm. C-AG-73-36-0019, a tenor

con el Reglamento para la Certificacion de Planos y Documentos ante la Junta de Calidad
Ambiental.

Velando por la pureza que usted desea, en el ambiente que le rodea
EDIFICIO NACIONAL PLAZA/AVE. PONCE DE LEON 431/HATO REY, P.R. 00517
APARTADO 11488/SAN JUAN, PR. 0091/TELEFONO 767-8181
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Fn el documento se indica que se canalizard una quebrada tributaria del Rio Candelero, sin
embargo, en el documento mo se discute los impactos ambientales asociados a dicha
canalizacién. Por lo que deberan discutir estos aspectos e indicar que medidas se tomaran para

evitar 108 mismos.

Fn el documento en referencia se incluye evidencia de la aprobacion del estudio hidrolégico-
hidraulico para las modificaciones al canal del Rio Candelero. Sin embargo, dicho estudio no es
vélido, ya que el mismo no fie preparado especificamente para la canalizacién de la quebrada
propuesta en el documento ambiental. Por lo que deberan realizar un estudio hidrolégico-
hidraulico para la canalizacién de dicha quebrada, obtener el endoso del Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales (DRNA), y someter evidencia de ello a esta Junta.

En la pagina 27 del documento se indica que durante [a construccién se generaran unos 800
gpd de aguas usadas, sin embargo, en la pagina 40 se indica que se generaran 8,000 gpd. Por
lo que deberan aclarar esta discrepancia en el documento.

Deberan solicitar y obtener el correspondiente permiso para el Control de la Erosion y
Prevencion de la Sedimentacion (CES) a tenor con el Reglamento para el Control de la
Erosion y Prevencion de 1a Sedimentacién y el Reglamento para la Certificacién de Planos y
Documentos ante la Junta de Calidad Ambiental.

Deberan confirmar que el servicio de recogido que van a utilizar para el acarreo de las aguas
sanitarias a ser generadas durante la construccién, tenga la debida autorizacion del Area de
Control de Contaminacién de Terreno de esta Junta.

Para la descarga de escorrentia al cuerpo de agua proveniente de la actividad de construccion,
deberan consultar con Ia Agencia Federal para la Proteccion Ambiental, para determinar si dicha
descarga requiere un permiso NPDES de acuerdo al Cédigo Federal de Reglamentacion mimero
40, Seccion 122.26 (b) (14) (X).

Deberan obtener un permiso de extraccion de corteza terrestre del DRNA.

Deberan obtener el endoso del Servicio Federal de Pesca y Vida Silvestre y someter evidencia
de ello a esta Junta.

Con respecto a la canalizacion de la quebrada, deberdn tramitar el correspondiente permiso del
Cuerpo de Ingenieros del Departamento del Ejército de los Estados Unidos, conforme a la Ley
de Rios y Puertos de 1899 y la Seccion 404 de la Ley de Agua Limpia ("Clean Water Act").

Los cauces de los rios y quebradas son Terrenos Patrimoniales administrados por el DRNA. Por
lo que deberin solicitar las correspondientes concesiones y/o permisos para usurpar y
aprovechar dichos bienes patrimoniales.
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13.

14.

15.

16.

Parte del proyecto en referencia estaré localizado en zona susceptible a inundaciones (Zona 2), a
tales efectos, deberan cumplir con lo establecido en el Reglamento de Planificacién Nim. 13 de
la Junta de Planificacion.

Todo proyecto comercial que se pretenda establecer en las facilidades a construirse, debera
cumplir con 1a Ley Num. 9, Inciso 4-c (Ley Sobre Politica Piblica Ambiental).

Fn el caso del establecimiento de cualquier tanque para el almacenamiento de combustible se
deberd someter a la Seccién de Permisos Industriales del Negociado de Permisos y
Cumplimiento un Plan de Emergencia, a tenor con la Seccién 6.5 del Reglamento de Estandares
de Calidad de Agna (RECA) para prevenir y controlar derrames.

Durante la fase de construccién deberén tomar las medidas necesarias para evitar que
residuos de sustancias orginicas e inorgénicas, tales como: aceites, combustibles u otras
sustancias quimicas, puedan ser arrastrados por la escorrentia y ganen acceso a cualquier
cuerpo de agua superficial o subterraneo.

RO/DIAS/ICA 01-022
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ASUNTO: EVALUACION DE ASPECTOS GEOLOGICOS
JCA 01-0022(JP)
2000-51-0876-JPU
CENTRO DE MERCADEO
PALMAS DEL MAR
BO. BUENA VISTA
AUMACAOQO, PUERTO RICO

El documento ambiental sometido para el proyecto de referencia consiste en el desarrollo de un
proyecto comercial con un érea total de 662,750 pies cvadrados en un finca con cabida de 60
cuerdas. Luego de examinar el documento ambiental encontramos es necesario se nos suministre
la informacién que a continuacién se detalla para poder realizar una evaluacion adecuada del
proyecto:

1. En la seccién 1.4.19 Volumen de Movimiento de Tierra se indica: “El proyecto podra
generar unos 335,000 metros cubicos de corte y relleno de tierra. Por otro lado, habra
unos 280,000 metros ctibicos de relleno acarreado...”. A tales efectos:

a. Indique el volumen total en corte y relleno de material respectivamente.

b. Someter en una escala adecuada y legible, el “grading plan” del Proyecto con los
niveles de elevacion existentes y futuros (propuestos) respectivamente.

c. ldentifique y ubique claramente las areas donde se 1ealizara el corte y relleno de
material respectivamente.

d. Indique el lugar para depositar la capa vegetal.

e. Evalte y discuta el impacto que este movimiento de tierra tendra en los cuerpos de
agua presentes y colindantes al proyecto y en el drenaje superficial intermitente que
ubica en la seccion este del proyecto (orientado de noroeste-sureste).

Velando por la pureza que usted desea, en el ambiente que le rodea
EDIFICIO NACIONAL PLAZA/AVE PONCE DE LEON 431/HATO REY, PR 00917
APARTADO 114BB/SAN JUAN, P.R. 00910/TELEFONO 767-8181
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El documento ambiental también indica que parte del material de relleno acarreado
provendra de material excedente del Vertedero de Humacao. Debera indicar el volumen
del material a ser acarreado, ilustrar mediante mapa su ruta de acarreo y someter
comunicacién de la administracién del vertedero indicando su disponibilidad para
proveer el relleno necesitado.

Al hacer referencia a los 280,000 metros cibicos de relleno a ser acarreados para este
proyecto el documento ambiental indica: “Palmas del Mar aportara, de otro lugar dentro
de su propiedad, con el material de relleno que haga falta para completar el volumen
restante”. Debera indicar el volumen de material a ser provisto por Palmas del Mar, Inc.,
ubicar en un mapa el lugar de extraccion para dicho material de relleno, ilustrar mediante
mapa su ruta de acarreo ¢ indicar el niimero de permiso de extraccion del Departamento
de Recursos Naturales y Ambientales.

Considerando que la topografia en la mayoria del predio a desarrollar es semi-llana
debera aclarar si el volumen de corte propuesto se refiere a excavar el suelo para
reemplazar parte del mismo. De ser este el caso, deberd indicar el criterio utilizado para
determinar la profundidad de la excavacién y ademdas deberd someter evidencia gue
aclare si dicha excavacion seré realizada bajo el nivel fredtico. Deberad discutir como
cumplira con la Ley 132 del 25 de junio de 1968 y con el Reglamento para Regir la
Extraccion de Materiales de la Corteza Terrestre segin enmendados.

La descripcion de los suelos provista por el Servicio de Conservacion de Suelos de
Estados Unidos indica que para varios de los suelos presentes la erosion representa un
peligro. Dado gue dicha condicién podria generar problemas de erosidn y sedimentacion
en los cuerpos de aguas discuta detalladamente el impacto del proyecto a este respecto y
las medidas de mitigacion a tomarse.

En la seccién 1.4.10 se indica la presencia de un pozo de prueba en los terrenos del
proyecto. Deberd indicar la localizacion de dicho pozo, ubicindolo en el Plano
Esquematico. Deberd evaluar y discutir el posible impacto de este proyecto en el
acuifero (particularmente en la recarga) y en el potencial de utilizar este pozo como
fuente de agua potable en situaciones de emergencia. Ademas deberd evaluar y discutir
el impacto, si alguno, que la extraccién de agua podria tener en el acuifero y en las
condiciones hidrologicas existentes en el area del proyecto y areas aledafias.

Dado el volumen de movimiento de tierra y las caracteristicas del area del proyecto
consideramos debera realizar un estudio geotécnico. El mismo deberéd contar con una
cantidad y distribucién representativa de muestras, determinar el nivel fredtico, indicar
las técnicas de excavacion propuestas para ser utilizadas durante la construccion del
proyecto y su posible impacto y evidenciar la estabilidad del terreno en el drea del
proyecto v dreas colindantes.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Evaliie las condiciones hidrologicas/hidraulicas de los cuerpos de agua dentro y
adyacentes al proyecto. Este estudio deber4 incluir la propuesta canalizacién de una de
las quebradas y la charca de retencion a construirse. Ademas debera evaluar el impacto
que este desarrollo pudiera tener en dichas condiciones.

Encontrarnos que este proyecto colinda por el oeste-suroeste con un proyecto residencial
propuesto: Palmas del Rio. Dicho proyecto corresponde a la consuita nimero 98-51-
0701-JPU [JCA 01-0018(JP)]. Nuestra evaluacién de los mapas sometidos refleja que
parte de las 4reas de las fincas que ocupan estos proyectos aparentan estar sobrepuestas
(“overlap”). A tales efectos, debera aclarar esta discrepancia ubicando ambas fincas y las
4reas ocupadas por estos proyectos en un plano esquematico, indicando claramente la(s)
colindancia(s) de los mismos e identificando cualquier terreno remanente. Debera
discutir el uso futuro de los terrenos remanentes pertenecientes a la finca que ocupa este

proyecto.

Evalie vy discuta el impacto acumulativo del movimiento de tierra de este proyecto en
conjunto con los 1.3 millones de metros ciibicos en corte y relleno balanceado propuestos
para el proyecto residencial colindante Palmas del Rio.

Evalue y discuta el impacto acumulativo de este proyecto y el proyecto colindante en la
recarga del acuifero y el potencial de utilizar el pozo de prueba como fuente de agua
potable en situaciones de emergencia.

Fl estudio hidrolégico/hidraulico a realizarse deberd contemplar el impacto acumulativo
de este proyecto y las actividades relacionadas con el proyecto colindante.

Someter comentarios actualizados de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados
discutiendo su disponibilidad para suplir a PDM Utilities Corporation la demanda de
agua proyectada.

Someter los comentarios del Cuerpo de Ingenieros de Estados Umnidos con respecto al
estudio de Determinacion Jurisdiccional y estudio Hidrologico/Hidraulico.

Consultar y someter comentarios actualizados con respecto al impacio acumulativo de
ambos proyectos del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, Cuerpo de
Ingenieros de Estados Unidos, Departamento de Agricultura Federal, Servicio Federal de
Pesca y Vida Silvestre.

GAUSERDATAVASESORA\ANALISIS\informes geo\JCA 01-0022-3P-informe geol.doc
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Sr. “ala S
Director
Area Asesoramiento Cientifico

JCA 01-022 (JP
2000-51-0876-JPU
CENTRO DE MERCADEO
PALMAS DEL MAR
CARR. PR-906, KM. 11.0
BARRIO BUENA VISTA
HUMACAO

El Area de Asesoramiento Cientifico ha analizado la Declaracién de Impacto Ambiental
Preliminar (DIA-F) sometida por la Junta de Planificacién para el proyecto de referencia. El
proyecto consiste en la construccion de un Centro (Comercial) de Mercadeo con area de 662,750
pies cuadrados en terrenos propiedad de Palmas del Mar Inc. en una finca con una cabida de 60
cuerdas, localizada en la carr. PR-906, Km. 11.0 del Barrio Buena Vista de Humacao, cerca de la
entrada principal del Complejo Palmas del Mar Resort. Durante el proceso de evaluacion de la
DIA-P, la Licenciada Vionette Benitez Quifiones en representacion de Almacenes Pitusa, Inc. y
P.D.C.M. Associates, S.E. sometio ante esta Junta una solicitud de intervencién y la celebracion
de vistas pablicas. Luego del correspondiente anélisis de la Declaracion de Impacto Ambiental
(DIA-P) sometida, encontramos que esta carece de informacion esencial gue nos permita realizar
una evaluacién adecuada del posible impacto ambiental del provecto.

Fn adicién a lo antes sefialado encontramos que ¢l proyecto antes descrito colinda por el ceste-
suroeste con otro proyecto propuesto: Proyecto Residencial Palmas del Rio [JCA 01-0018(JP)]
98-51-0701-JPU, de 595 unidades de vivienda en 139 cuerdas. Esie proyecto envuelve el
movimiento de 1.3 millones de metros ctibicos de material de la corteza terrestre. Ademas, nuestra
evaluacién de los mapas sometidos refleja que parte de las 4reas de las fincas que ocupan estos
proyectos aparentan estar sobrepuestas.

VERDES BOSQUES ¥ AGUAS CLARAS, AIRE LIMFIO ¥ NUBES BLANCAS: j CUIDAS 1A VIDA SINO 1A CONTAMINAS!
EDIFICIO NATIONAL PLAZA, 431 AVE. PONCE DE LEON, HATO REY, PUERTO RICO 00917
APARTADO 11488 SANTURCE, PUERTO RICO 00910 TELEFONOQ: 767-8181
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Al respecto recomendarnos solicitar a ]a Junta de Planificacion preparar una DIA-P Actualizada a
tenor con las disposiciones de las Reglas 252 A y 255 B y E del Reglamento de la Junta de
Calidad Ambiental para el Proceso de Presentacién, Evaluacion y Tramite de Documentos
Ambientales. La misma debera incluir la siguiente informacion para poder realizar una evaluacion
adecuada de los impactos del proyecto:

1.

Debido a que parte de las dreas de las fincas que ocupan estos proyectos aparentan estar
sobrepuestas, se deberd aclarar esta discrepancia ubicando en un planc esguemético y mapa
topografico las areas ocupadas por ambos proyectos, indicando claramente las colindancias
de los mismos e identificando cualquier terreno remanente. Debera discutir el uso futuro
de los terrenos remanentes pertenecientes a la finca que ocupa el proyecto de referencia.

Realizar un estudio hidrologico/hidraulico donde se contemple las condiciones
hidrolégicas/hidranlicas de los cuerpos de agua dentro y adyacentes al proyecto,
incluyendo la propuesta canalizacion de una de las quebradas tributaria del Rio Candelero
y la charca de retencién a construirse en el Centro de Mercadeo. Debera ademas evaluar el
impacto que estos desarrollos pudieran tener en dichas condiciones.

Debera describir las medidas de proteccién a los cuerpos de agua presentes y colindantes
con el proyecto, incluyendo el drenaje superficial intermitente. Discutir el impacto del

proyecto en este cuerpo de agua.

Incluir los comentarios actualizados de la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados
discutiendo su disponibilidad para suplir a Palmas del Mar Utilities Corporation (PDMUC)
la demanda de agua proyectada.

Incluir los comentarios del Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados Unidos
respecto a los estudios de Determinacién Jurisdiccional y el estudio
Hidrologico/Hidraulico.

Respecto al volumen de movimiento de tierra es necesario se suministre la siguiente
informacién:

a. En la seccion 1.4.19, indica que: “El proyecto podra generar unos 335,000 metros

cnbicos de corte y relleno de tierra. Por otro lado, habra unos 280,000 metros
cibicos de relleno acarreado...” Indique el volimen total en corte y relleno de
material respectivamente.
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10.

b. Incluir en una escala adecuada y legible, el “grading plan” del proyecto con los
niveles de elevacion existentes y futuros (propuestos).

c. Identifique y ubique claramente las dreas donde se realizara el corte y relleno de
material.

d. Indique el 4rea para depositar la capa vegetal.

€. Evalie y discuta el impacto que el movimiento de tierra tendrd en los cuerpos de

agua presentes y colindantes al proyecto y en el drenaje superficial intermitente que
ubica en la seccidn este del proyecto (orientado de noroeste-sureste).

La Declaracién de Impacto Ambiental sometida indica que parte del material de relleno
acarreado provendra de material excedente del Vertedero de Humacao. Debera indicar el
volumen del material a ser acarreado, ilustrar mediante mapa su ruta de acarreo, tipo de
material que utilizrdn como relleno y someter comunicacion de la administracién del
vertedero indicando su disponibilidad para proveer el relleno necesitado.

Respecto a los 280,000 metros clbicos de relleno a ser acarreados para este proyecto el
documento ambiental indica: “Palmas del Mar aportard, de otro lugar dentro de su
propiedad, con el material de relleno que haga falta para completar el volumen restante”.
Debera indicar el volimen de material a ser provisto por Palmas del Mar, Inc., ubicar en un
mapa el lugar de extraccién para dicho material de relleno, ilustrar mediante mapa su ruta
de acarreo e indicar el nimero de permiso de extraccién del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales, asi como el nimero de permiso CES de esta Junta.

La topografia del proyecto es semi-llana, debera aclarar si el vohimen de corte propuesto se
refiere a excavar el suelo para reemplazar parte del mismo.

Debera indicar el criterio utilizado para determinar la profundidad de las excavaciones y
ademas debers incluir evidencia que aclare si dichas excavaciones serédn realizadas bajo el
nivel freatico. Deberé discutir como cumplira con el Reglamento para Regir la Extraccion
de Materiales de la Corteza Terrestre segiin enmendados.
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11.

12.

13,

14.

15.

La descripcién de los suelos provista por el Servicio de Conservacion de Suelos de Estados
Unidos indica que para varios de los suelos presentes la erosién representa un peligro,
entendemos que dicha condicion puede generar problemas de erosién y sedimentacion en
los cuerpos de agua. Discuta detalladamente el impacto del proyecto a este respecto y las
medidas de mitigacion a tomarse.

La DIA P del proyecto indica en la seccion 1.4.10, la presencia de un pozo de prueba en los
terrenos del proyecto. Deberd indicar la localizacion de dicho pozo, ubicandolo en el Plano
Esquematico. Deberd evaluar y discutir el posible impacto de este proyecto en el acuifero
(particularmente en la recarga) y en el potencial de utilizar este acuifero como fuente de
agua potable.

Dado el volimen de movimiento de tierra y las caracteristicas del 4rea consideramos que se
debera realizar un estudio geotécnico. El mismo deberd contar con una cantidad y
distribucion representativa de muestras, determinar el nivel freatico, indicar las técnicas de
excavacion propuestas para ser utilizadas durante la construccién y sus posibles impactos y
evidenciar la estabilidad del terreno en el proyecto y areas colindantes.

En la pagina 27 de la DIA se indica que durante la construccion se generaran 800 gpd de
aguas usadas, pero la pagina 40 indica que se generaran 8,000 gpd, se debera aclarar dicha
discrepancia

En la pagina 27 del mismo documento se indica que las aguas usadas seran dispuestas en la
plania de tratarniento propiedad de Palmas del Mar Utility Corp. (PDMUC), mediante la
construccién de una linea sanitaria de 8 pulgadas, la cual se conectard a otra linea similar
existente en los predios de Palmas del Mar. No obstante en la carta en gue PDMUC
endosa la conexion se indica que: “El servicio de alcantarillado sanitario podra ser prestado
mediante la construccion de una estacion de bombeo de aguas servidas en un punio bajo de
las facilidades.” La DIA-P Actualizada debera incluir la construceién y operacion de dicha
estacion de bombas e indicar quién sera responsable de la operacion y mantenimiento de la
misma.
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16.

17.

18.

19.

En la DIA del proyecto se indica que durante la operacion se generaran 100,000 gpd de
aguas usadas que seran dispuestas en la planta de tratamiento de PDMUC. No obstante en
la carta en que PDMUC endosa la conexién se indica que: el proyecto aportard
aproximadamente 85,000 gpd de aguas usadas a la estacion de bombas num. 12. La DIA-P
Actualizada deberd discutir este aspecto en detalle e indicar el método de disposicién final
de los restantes 15,000 galones que seran generados. Ademds se deberd indicar si sera
necesario ampliar el sistema de tratamiento de aguas usadas sin descarga de PDMUC.

Debera proveer informacion detallada sobre la construccion y uso de la charca de retencion
propuesta para el proyecto, indicando las dimensiones y capacidad de la misma y
describiendo su funcionamiento. Ademas deberd describir el mantenimiento futuro de la
charca y la entidad responsable del mismo.

En el Plano Esquemdtico del Centro de Mercadeo Palmas del Mar, se ilustran estructuras
localizadas en la colindancia (suroeste del proyecto) y contiguas al area del proyecto
Palmas del Rio donde se proyecta ubicar unidades residenciales. El Reglamento para el
Control de la Contaminacion por Ruido, reglamenta los niveles de ruido entre zonas, por lo
que se debera preparar un estudio de ruido en €l que se presenten los niveles de sonido
existentes y proyectados para las diferentes etapas del proyecto.

El acceso al proyecto sera por la carr. PR-906, cerca de la interseccion con las carr PR-53 y
PR-3. La misma da acceso al Complejo Palmas del Mar Resort, a los Barrios Candelero y
Buena Vista de Humacao, asi como al proyecto contiguo, por lo que se debera preparar un
estudio de transito que considere el impacto conjunto del aumento en el flujo vehicular
que aportaran todos los anteriores al tramo antes mencionado de dicha carretera.

Respecto a la solicitud de vistas piblicas, recomendamos otorgar las mismas debido a que el
Area de Asesoramiento Cientifico recomienda solicitar una DIA-P Actualizada y la celebracion de
vistas agilizaria el procesc pues las deficiencias de contenidoantes sefialadas pudieran subsanarse
en el proceso de vistas y luego de estas solicitarse una Dia Final.

Fn relacion a la solicitud de intervencién, recomendamos que se refiera la misma a la Oficina de
Asuntos Legales de esta Junta para que se evalie dicha solicitud.
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Estado Libre Asociado de Puero Rico

Autoridad de Desperdicios Sélidos

Dr. Javier Quintana Méndez
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Ing, Angel D Rodriguez
Presidente \ N7
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Estimado ingeniero Rodriguez:

Re: DIA-A: PALMAS DEL MAR SHOPPING VILLAGE
Consulta Numero 2000-51-0876-JPU
Carretera PR-906. Km 11.0, Bo, Buena Vista
Humacao, Puerto Rico

La Amoridad de Desperdicios S6lidos (ADS, Autoridad) recibit copia de Ja Declaracion
de Impacto Ambiemal Preliminar Actualizada (DIA-PA) del proyesto de referencia para
evaluacion y comentarios. Esta Autoridad, en comunicaciones previas, ha requerido gue
el proyecto debe estar conforme a la politica publica vigente por lo que se enfatiza la
implantacion de programas de reduccion, reuso y reciclaje de los residuos sélidos.

Luego de revisar 2 DIA-PA, le informamos que la misma no cumple con la politica
publica vigente previamenie sefialada en nuestras comunicaciones. La DIA-PA mantiene
el mismo contenido respecto al manejo de los residuos sdlidos que el descrito en el
documento original. Por lo antes expuesto, se e solicita al desarrollador incorporar al
documento ambiental las acciones conducentes & atender las recomendaciones esbozadas
en dichas misivas. Le incluyo nuevamente una lista de las acciones necesarias, de forma
que la DIA-F se aicmpere a la reglamentacion aplicable.

La ADS podra solicitar ¢ imponer cualquier ora consideracién y exigencia que eptienda
pertinente para garantizar el imerés pitblico, la proteccién del ambiente y Ia conformidad

con las leyes y reglamentacion vigente,

La ADS esté en la disposicion de colaborar y brindar el asesoramiento técnico necesario
para lograr incorporar nuestras recomendaciones. Refleramos nuestro compromiso de
promover la reduccién de los residuos sélides y el reciclaje de materisles.

De ser necesaria informacion adicional puede comunicarse con la Sra. Rosalia Llanos
Lépez, Especialista Ambiental, al (787) 765-7575, extension 4673.

Cordialmente,

- » -_"__‘
Javier A. Quintana Méndez

Director Ejecutivo

Ancic
JOMEMCH
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El proyecto debe estar conforme a la politica plblica vigente por lo que se enfatiza la jmplantacién de
programas de reduccion, reuso y reciclaje de los residuos solidos.

¢ Reglamento de Lotificacion y Urhanizacion (Reglamento de Planificacion Nim. 3) Seccidn 20,00 el cual
establece la necesidad de que los nuevos proyectos incluyan areas de separacion, almacenaje v
recogido de materales reciclables. Serd requisito obtener el endoso de la Autoridad de Desperdicios

Solidos para estas instalaciones al momento de evaluar el proyecto.

+  Los requisitos aplicables dispuestos en la Ley Nim.70 de 18 de septienbre de 1992, conocida comp Ia
"Ley para la Reduccién y Reciclaje de los Desperdicios Solidos” y en fa Ley Nim. 411 de 8 de octubre
de 2600, fa cual requiere que cualquier tipo de institucion que emplee mas de diez personas, ya sea a
liempo completo o parcial, implanten un Plan de Reciclaje. Este requisito se aplica tanto en la etapa

de construccion como en la de operacion del proyecto.

¢+ £l desarrollador implantard medidas de prevencién de contaminacion para el manejo de los
desperdicios solidos y residuos especiales (neumaticos desechados y aceite usado), con el proposito
de reducir o eliminar contaminantes y desperdicios en Iz fuente durante la fase de construccion. Si el
desperdicio no es producido se elimina el cosio de aimatenaje y disposicion.

* Para la generacion de fluidos: “coolants’, aceite de transmision, liquido de frenos, “power
steering” y fluidos de baterias se debe proveer ¢ identificar un area para el almacenaje,
mangjo y disposicion. Si se genera una gran cantidad de estos fluidos se debe proveer una
forma de contencién secundaria y seguir los procedimientos requeridos por las agencias
reguladoras para almacenarios. Se recomienda reciclar estos fluidos siempre que sea posible.
£l almacenaje y el area de almacenamiento deben ser;

+  Un rea bajo techo, para evitar el contacto con el agua, rotulada apropiadamente y
preferiblemente dentro de la instalacion, sellada, resistente a infiltraciones v a la

COMosion.

» Estar preparada para contener derrames y gotereos.

Proveer algin tipo de contencion secundaria {como por ejemplo una barrera en
concreto) que pueda contener hasta un 110% del volumen del recipiente mayor en
¢aso de un derrame,

» Para el almacenaje de aceite usado, el lugar debe ser accesible, pero no en zona de
mucho tréfico. El mismo puede almacenarse en recipientes individuales (drones) o
tanques (mas de 220 gatones), depende de la cantidad a generarse.

* Esilegal disponer de estos fividos en: el terreno, alcantarillado sanitario, pluviales ¥
tanques sépticos.

¢ Todos los fluidos y refrigerantes deben ser recobrados de las partes desechadas

antes de ser dispuestas o almacenadas.

+ El proponente delineard en un memorial explicative los componentes de! Programa de Reciclaje y las
estralegias que empleard para asegurar ef desarrolio e implantacion del mismo en las fases de
construceion y operacion def desarrollo propuesto. Considerara la separacian y searegacion en Ja
fuente de origen, identificacion de mercados para cada material, desarollo e implantacion del sistema
de recogido, seleccion, localizacion y distribucion de recipientes e itinerario de reciclaje, sistema de
operacion continua, impacto del proyecto en el flujo de los desperdicios sélidos municipales y estimado
por calegoria de los residucs. Para asegurar la eficiencia y efectividad del programa a implantar, el
proponente propiciaré el educar a los participantes del programa en las siguientes areas: identificacion
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de materiales aceptables para reciclaje, segregacién, recogido, acopio, manejo v transporte, entre

otros

+  Efproponente indicara las estrategias de reciclaje a implantar durante fa operacion de! proyecto:

Utilizar el reciclaje como método de manejo de los residuos s6lidos con potencial reciclable a
generarse producto del desarrollo del proyecto.

En los espacios comunes proveer areas para la separacion y posterior recogido de materiales
potencialmente reciclables. Rotular estos espacios como Area de Separacion y Reciclaje.
Estas areas serdn construidas en homigdn, tendran servicio de agua potable para su
mantenimiento y seran ubicadas independiente del &rea comiin establecida para el depdsito
de los maleriales no reciclables. Se proveerd de la infraestructura adecuada para que las
compafiias dedicadas al recogido y transportacion de estos materiales hasta los centros de
acopio o procesamiento, puedan recogerios en las areas designadas.

Se recomienda, ublear una estacién de cinco reclpientes para:  plastico, pape! de oficing,
vidrio/afuminio, carton y basura. Para la hasura puede utilizarse un recipiente de 8 yds3. EJ
tamafio de los recipientes para los materiales reciclables puede variar dependiendo de quién
hace el recogido de reciclables.

Respecto a los recipientes de recuperacion de materiales reciclables indicar:

o Ubicacion de los recipientes en ef &rea designada.
o Numera de recipientes y tipo ( “front loader”, rear loader”, “rolt-off *, atros).
o Tamafio (fargo, alto, ancho) y volumen ( yds?) de cada recipiente.

Algunos criterios a considerar antes de seleccionar el tipo de recipiente a utilizar,

o FEi equipo que ulilizara el proveedor para ofrecer el senvcio de recogido de los
materialgs reciciables. Esto determinara el tipo de recipiente a usar.

o La frecuencla con que se ofrecera el senvicio de recogido de los materiales indicara
la cantidad minima requerida de recipientes y el volumen de los mismos.

o Viabilizar vias de acceso adecuadas para los camiones que utilizara el proveedor del
servicio de recogido de los materiales a reciclar

Establecer areas de recuperacion de materiales reciclables donde se determine la nesesidad
de ubicar estaciones para el recogido de baswa. Esta regla se considerara para el
conceplual de todo el proyeclo.

Para las areas de comida rapida y cafelerias se recomienda reciclar ef acejte usado de
cocinar. Para eflo se puedan utilizar recipientes con capacidad para acumular 100 galones de

este material.

En las areas de estacionamiento y cafeteria se consideran adecuado estaciones de cuatro
recipientes;  aluminio, vidrio {el aluminio y el vidrio pueden reciclarse juntos), plastico,
periodico y basura, Estas estaclones Intermedias de recogido pueden tener recipientes entre
20y 30 galones de capacidad y como se ha indicado, deben estar rotuladas.

En las oficinas administrativa se sugiere utilizar contenedores de escritorio hasta de acho
galones y de 18 a 22 galones como contenedores intermedios para a recuperacion de papel.

F-678
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Identificar en ! Anteproyecto de construccion las areas de separacion y recogido del material
reciclable para areas comunes, estacionamiento y areas de servicio

identificar una estacion para ia recuperacitn de carton. Se recomienda ulifizar compactadoras
para el mangjo de! mismo.

+ Entre otras consideraciones que el proponente debe discutir est lo siguiente:

Estimar [a cantidad por categoria de los residuos solidos a producirse dutante la operacién y
construceion del proyecio.

Separar en la fuente los desperdicios solidos producto de la etapa de operation y
construccion que puedan reciclarse e indicar cual sera el destino final de los materales a
recuperar

Sefialar qué altemativas se consideraran para el manejo y disposicion de los desperdicios
solidos que no tengan potencial de ser reciclados.

Presentar documentacion que evidencie guién tendrd la responsabilidad del recogido
{desperdicios sélidos y materiales reciclables) y disposicién de los desperdiclos sélidos,

Se notificara por escrito al Coordinador de Reciclaje Municipa!l sobre las areas designadas
para la recuperacion y separacién de los materiales resiclables. La notificacion estara
acompafiada de un plano “as-builf’ en el cual se destaque el &rea y estacidn de recogide.
Radicar en la Divisidn de Planificacion de la ADS, capia de los planos del anteproyecto de
construccion para endoso correspondiente de las instalaciones de desperdiclos sélidos y

materiales recictables del proyecto.

F-878
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Autoridad de Desperdicios Solidos

Guillermo M. Riera
Director Ejecutivo
15 de noviembre de 2004

1
’

ing- Angel D. Rodriguez
Presidente

Junta de Planificacion

PO Box 41119

gan Juan, Puerto Rico 00840-1118

Estimado ingeniero Rodriguez:

Re: Consulta: 2000-51-0876-JPU
Proyecto Comercial
Carretera PR-3, Km 86.4, Bo. Buena Vista
Humacao, Puerto Rico

£l 19 de octubre de 2004, se recibio en la Autoridad de Desperdicios Solidos (ADS, Autoridad), el
proyecto de referencia para revision y comentarios. La parte proponente contempla la ubicacion de un
centro de mercadeo de 662,750 P2 de construccion que incluird area de ventas y senicios. El proyecto
ubicaen la Cametera PR-3, Km 86.4, en el Bamio Buena Vista del Municipio de Humacao.

Del analisis y evaluacion de la informacion presentada la ADS determin® no objetar la accion propuesta.
Esto condicionado a que el proponente acate e incorpore en su proyecto, las responsabilidades y
obligaciones que imponen las leyes ¥ reglamentacion vigente relacionadas con ios desperdicios solidos.
Cualquier cambio o variacion a la actividad aqui aprobada requerira endoso de la ADS.

Se solicita que &l desamoliador cumpla con lo siguiente:

a Incorporar los requisitos de la Ley Nam. 70 de 18 de septiembre de 1992, segin enmendada,
conocida como 1a Ley para la Reduccicn y Reciclaje de los Desperdicios Silidos.  Esto para
cumplir con a politica plblica de disminuir €! volumen de despendicios sélidos que se depositan en

los vertederos de! Pais.

«  Debera discutir, en la consulta de ubicacion, el tema de los desperdicios stlidos:

a) Indicar las estrategias de reciclaje a implantarse durante ia constriccion Y operacion
del proyecto.

b} Sefalar el impacto del proyecto en el fiujo de los desperdicios solides municipales.

¢) Identificar como se transportaran y manejaran los residuos solidos qieno € reciclen.

d) Estimar la cantidad por categoria de los residuos solidos a producise durante la
construccion y operacion del desarmolio, incluyendo los proyectados  para los

trabajadores de constiuccion.

RN i
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Proyecto Comercial
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»  Proveer y designar en la distribucion de los espacios comunes arez
separacion y posterior recogido de materiales potencialmente reciclab
como Area de Separacion y Reciclaje. Estas &reas serdn construidas e
senvicio de agua potable para su mantenimiento y seran ubicadas indé) “areas
comunes designadas para los materiales no reciclables. Se recornientd, ‘
cuatro recipientes para: plastco, periodico, papel de oficina, aluminiio:
vidrio se pueden reciclar juntos). El recogido podria ser semanal 0
maleriales. Serd provista de la infraestructura adecuada para que las
recogido y transportacién de estos materiales, hasta los ceritros de
puedan recogerios en las areas designadas. )

a. Respecto a los recipientes de recuperacion de materizles recicla
o Ubicacion de los recipientes en el area designada_;;-

« Nimero de recipientes y tipo { “front loader’, ‘rearioade)
« Tamafio {largo, alte, ancho) y volumen { yds’) decada 1

) s
- i

b. Algunos criterios aconsiderar antes de seleccionar-e! tipo-de recipé

« El equipo que utlizara el proveedor para ofrecer el sen
materiales reciclables. Esto determinaré el tipo de reci

. La frecuencia con que se ofrecera el servicio de
indicara la cantidad minima requerida de recipientes y €l

o Establecer vias de acceso adecuadas para los cam
proveedor def servicio de recogido de los materiales potengel

. Pam las areas de comida répida y cafeterias se recomienda reciglarzel ace) ado de
cocinar. Para ello se pueden utilizar recipientes con capacidad para acum?xfg"mw galones de

este material.

= Establecer areas de recuperacion de materiaies reciclables donde se detefm 3:he
de ubicar estaciones para el recogido de basura. Esta regla se considerardpara el conceplual
de todo &l proyecio. B

«  Para las areas de: cafeteria, estacionamiento, salones de conferencias Se considera
adecuado estaciones de cinco recipientes: aluminio, plastico, peribdico, vidio, pape! de oficina
y basura (como se ha indicado, ef aluminio y el vidrio pueden reciciarse junitos). Estos
recipientes deben estar rotulados para hacer més facl la recuperacion de ls materiales. Se
sugiere el disefio de estaciones estéticas adecuadas al proyecto con recipientes entre 40 y 55
galones de capacidad. Estas areas setviran de estaciones intermedias de recogido.

»  En las oficinas administrativa se sugiere utilizar contenedores de escritoriohasta de 8 galones
y de 18 a 22 galones como contenedores intermedios para [a recuperacion de papel.

«  [dentificar en el Anteproyecto de construccion las 4reas de separacion y recogido del material
reciclable para areas comunes, estacionamiento y areas de servicio.
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Proyecto Comercial

CN: 2000-51-0876-PU
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« Se nolificara por escrito al Coordinador de Reciclaje Municipal sobre las areas designadas
para la recuperacion y separacion de los materiales reciclables. La notificacion estard
acompafiada de un plano “as-bullf” en el cual se destaquen las areas y estaciones de recogido.

a Cuando el proyecto inicie su Fase de Construccion, la Compafita Constructora debera cumplir con
la Ley Nom. 411 del 8 de octubre de 2000, Articulo 6, inciso A, Separacion en la Fuente, que
requiere que: “Todas las industrias, fabricas, tiendas, comercios y cualquier ofro tipo de institucion
que emplee mas de diez {10) personas, ya sean a tiempo completo o a tiempo parcial, tendran que
implantar un Plan de Reciclaje”. Es necesario que se cumpla con este requilsito de ley.

«  Se recomienda reciclar el aceite usado a generarse por los equipos de construccion utilizados
en este proyecto. Para la generacion de fluidos: "coolants”, aceite de transmision, liguido de
frenos, “power steering” y fiuidos de baterias se debe proveer un area para el almacenaje,
manejo y disposicion. Si se genera una gran cantidad de estos fluidos se proveerd una forma
de contencion secundaria y seguiran los procedimientos de las agencias reguiacioras para
almacenanos.

a. Elareade aimacenaje debe ser.

Bajo techo para evitar el contacto con el agua y estar rotulados apropizadamente.
Un area sellada, resistente a infiltraciones, corrosion y derrames.

Proveer alglin tipo de contencion secundaria (como por ejemplo una barrera en
concreto) que pueda contener hasta un 110% del volumen del recipiente mayor
en caso de un derrame.

« Pama el aimacenaje de aceite usado, el lugar debe ser accesible pero o en zona
de mucho trafico. E! mismo puede almacenarse en recipientes individuales
(drones) o tanques {mas de 220 galones), depende de la cantidad a generarse.

e Es flegal disponer de estos fluidos en: el temeno, alcantarilado  sanitario ¥
pluviales o tanques sépticos.

e Las piezas tienen que ser lavadas en un “Partwasher’ con un disolvente
biodegradable. E! mismo permite que los liquidos que resulta del lavado se
queden dentro de la maquina hasta que una compafiia autorizada los recoja. La
gasolina contaming &l ambiente y provoca dafios a la salud de los empleados.

e Toda instalacion debe tener extintores. Los mismos se ubicarén a tres pies de
altura y tienen que-estar vigentes. Ademas se {lenaran cada seis meSes.

« Tener disponible material absorbente como arens, bermiculita o0 gpafios pam
comegir pequefios derrames y evitar la utilizacion de agua en la impieza de las
areas.

o Al someter el proyecto ante la Administracion de Reglamentos y Permisos, de ser aprobado, la
parte proponente debe considerar y discutir lo siguiente:

»  Separar en la fuente los desperdicios solidos producto de la etapa de construccion Que puedan
reciclarse e indicar cua! sera el destino final de los materiales a recuperar.

Y/
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= Radicar a la Division de Planificacion de la ADS, copia de los plam
construccion para el endoso correspondiente de las facnlzdades de:
materiales reciclables del proyecto.

» Presentar documentacion que evidencie quién tendrd la ....
disposicion de los materiales reciclables y los desperdicios sohdos Y

o Cumplir con la Seccidn 11 07 del Reglamento de Lofificacion y Urban
Planificacion Nim. 3), que lee como sigue:

Al presentar ante la ARPE o el Municipio Autonomo un desarolio-pre}
construccion, se deberan incluir las éreas de separacion, almacengje’y
reciclables en los proyectos de vivienda, comercio, industria, recneacaﬁn
ofros, tanto plblicos como privados. Serd requisito ohtener €l eng

Desperdicios Solidos para-estas instalaciones al momento de evaluar£n

La Autoridad podra solicitar o imponer cualquier otra consideracion y exigencis gl
para garantizar el interés piblico, Ia proteccion del ambiente y la: confo ;

reglamentacmn vigente. Estas recomendaciones tendran vigencia de dos an oS
esta comunicacion. Si en este término no se ha iniciado ia construccion de alg_
el proponente debera solicitar nuevamente & endoso de esta Autoridad. i

La ADS esta en la disposicion de colaberar y brindar el asesoramiento tecnm :
incorporar nuestras recomendationes. Reiteramos nuestro compromiso de prof
los residucs solidos y el reciclaje de materiales. Contamos con el apoyo de i

para lograr nuestra meta.

Si necesita aclarar informacion, comuniguese con la Sra. Lydia E. Pérez Plaza
al (787) 765-7575, extension 2369, ‘

Cordigimente,

L

Guillermo M. Riera
Director Ejecutivo

GMRVCBILPP
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Ing. Angel D. Rodriguez
Presidente
Junta de Planificacion
P.0.Box 41119
San Juan, Puerto Rico 00940-1119

Estimado sefior Rodriguez:

Re: Proyecto Comercial
Consulta Nim. 2000-51-0876-JPU
Humacao, Puerto Rico

La Autoridad de Desperdicios Sélidos (ADS), recibié el 27 de octubre> 2003, una
copia de la Resolucién del proyecto de referencia para nuestra evaluacion y
comentarios. De acuerdo a la informacion suministrada la parte proponente
contempla la ubicacion del proyecto comercial en una finca con cabidas de 60
cuerdas. La finca radica en la Cairetera Estatal PR-3, km 864 en el Bamio
Buena Vista det Municipio de Humacao.

Nuestros archivos reflejan gue fa consulta nimero 2000-52-0876-JPU fue
evaluada el 12 de diciembre de 2002. E:: dicha evaluacion la ADS emitic y
solicitd la integracién de las recomenaaciones al proyecto propuesto. Al
presente nos reiteramos en lo expuesto en dicha carta.

Ademas, la Ley Nam. 411 del 8 de octubre de 2000, que enmienda la Ley Nim.
70 del 18 de septiembre de 1982, “Ley para la Reduccion v Reciclaje de los
Desperdicios Solidos” establece en su Articuio 6, Inciso A, que: “Todas las
industrias, fabricas, tiendas, comercios y cualquier otro tipo de institucion que
emplee méas de diez (10) personas, ya sean & tiempo completo o a tiempo
parcial, tendran que implantar un Plan de Reciclaje”. De aprobarse el desarrollo
una vez construido y en operacion tiene que cumplir con este requisito de ley.
Esta regla aplicara también a la compaiiia constructora del proyecto durante el
periodo de construccion.
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De acuerdo con la Ley Nimero 61 del 10 de mayo del 2002,
|as areas de Recuperacion de Materiales Reciclables en los:
Viviendas”, se debe establecer, identificar, y rotular un area eS|
para el manejo, separacion y posterior recogido de los materialeSTECIC:
Ademéds, debe tener al. menos tres recipientes de 8yds’pa
periédicos, aluminios y vidrios (el aluminio y el vidrio puede
mismo recipiente). El recogido puede ser semanal, segin
materiales o segun acordado con el acarreador.

Las recomendaciones ofrecidas fueron basadas en {a infarm;
al momento de la evaluacion. No obstante, la ADS podra- hat
adicionales con el fin de velar por el cumplimiento de la pol

reglamentacién ambiental aplicable.

Nuestra evaluacion esta sujeta a las caracteristicas particula fase del
proyecto. Reiteramos nuestra disposicion de brindar el asesgramientinecesario
para incorporar las recomendaciones emitidas. De 'Le ormacion
odicional puede comunicarse con la sefiora Mary Salcedn specialista

Ambiental Il en la Division de Planificacion, extension 2289

ﬂmfte,

Guillermo M. Riera
Director Ejecutivo

Anejo

MSFMD
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Sra. Carmen Torres Meléndez
Secreiara

Juntade Planificacion de Puerto Rico
P.O. Box 41119

San Juan, PuerfoRico  00940-1119

‘Fstimada secretaria;

Re: Consulta Nimero 2000-51-0876-JPU
Barrio Buena Vista, Hurmacao

Recibimos Aviso de Confinuacion de Vista Piblica para discutir Ja propuesta ubicacion
del proyecto en referencia a los fines de allegar evidencia y recomendaciones que de
base & la Junta para fomar una decision sobre este asunto. El mismo consiste de un
proyecto de un centro de mercadeo con un area bruta de construccion de 662,750 pies
cuadrados. De estos, 492,700 pies cuadrados serén para rea neta de venlas y 114,800
pies cuadrados para area de servicios.

Como es de su conocimiento, la mision de la Autoridad de Desperdicios Sdlidos (AD'S) es
evaluar, planificar e implantar estrategias para el manejo de los residuos stlidos en los
proyectos a desarrollarse en el pais. Dicha mision fiene la finalidad de proteger e
ambiente, la salud piblica y conservar los recursos naturales. Basado en nuestra politica
piiblica y con el proposito de agilizar los tramites de endoso del proyecto en asurito le
informamos que es de suma importancia que los desamoliadores inlegren @ su
planificacion los conceptos de reciclaje y reuso en las fases de construccion, asi conno-en
las de operacion. Por tal razén recomendamos a que en el proceso de planificacion y
disefio los desarnolladores consideren lo siguiente:

» Reglamento Nimero 3 de Planificacion, Lotificacion y Utbanizaxcion,
Seccién 11.00 Normas de Paisajismo |

> Estipula que se incluya una descripcion en el memorial
explicativo de las areas a ser designadas para la separacion y
almacenamiento de los maleriales sélidos reciclables E=stas
areas deben corresponder en su disefio y lamaiio, al viume n de
desperdicios solidos a generarse en cada area del proyecto
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Junta de Planificacion de Puerto Ricp!
Consufta Numero 2000-51-0876-JPU
12 de diciembre de 2002
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diferentes areas.

» Las areas deberan estar rotuladas oomo Alfma
Re{:lclaje y ser dedicadas a uso publico.

alguna duda o informacion adicional, favor de comunicarse a su. rriejor'cdﬁ ot
Sra. Mergarita Dijcls, Especialisia nmb.anaa., Divisidn de' Planificacit

extension 2215.
Gordialmente,

o

karios Maysone
Subdirector Ejecutivo
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APARTADO 40285, 1 de agosto de 2001
SAN JUAN, "

PUERTO RICO 003840 ' )
Tel. (1877657575 | Arq. Frederick Muhlach L
Fax (787) 753-2220 Presidente ieE

Junta de Planificacién g
Apartado 41119
Estacion Minillas

San Juan, Puerto Rico 00940-9985

Re: Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar
Centro de Mercadeo Palmas del Mar
Barrio Buena Vista de Humacao
Humacao, Puerto Rico
Caso # 2000-51-0876-JPU

Estitmado sefior Muhlach:

Desperdicios Solidos el documento de referencia para
correspondiente. La accidén propuesta consiste en la ‘cons;
Centro Comercial tipo “Main street” adoptando el estilo

El proyecto ubica en un Distrito C-4 (Centro Comercial), segin-el::
adoptado por la Junta de Planificacion de! 28 de noviembr
corresponde a una Zona 2, segiin el mapa de Zonas Inundabies.

El documento indica que en la etapa de construccién se estimaen 1,000
lbs/dia de desperdicios tales como pedazos de maderas, piedras, variiias,
bloques y otros. Durante la fase de operacién del proyecto s¢ estirma en
4,000 lbs/dia de desperdicios sélidos clasificados en papel, plastico latas,
botellas, residuos de comida y otros, Alguno de estos materiales seran
reciclados por compaiiias privadas y los restantes seran transportados y
dispuestos en el vertedero de Humacao.

En la pagina 29 del documento, indican que los desperdicios seran

acumulados en pilas cerca del lugar donde se generan. Al respecto
recomendamos que los mismos sean almacenados en recipientes para evitar

que se dispersen por el lugar.

[
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11 de agosto de 2006

Ing. José A. Carro

CMA Arquitectos e Ingenieros
PO Box 11490

San Juan, PR 00922

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
PRELIMINAR ACTUALIZADA (DIA-PA) +~
CENTRO DE MERCADEOQ PALMAS DEL. MAR
CARRETERAS PR-53 Y PR-906, KM 11.00
BARRIO BUENA VISTA, HUMACAO

Estimado ingeniero Carro:

Nos referimos a su comunicacién del 31 de julio de 2006, en donde solicitd que se consultara al
Comité de Revision del Departamento de Transportacion y Obras Publicas para que se
enmendara la carta del 20 de julio de 2006, en donde aclarara el endoso a dicho proyecto.

Luego de consultar con dicho comité en la reunion del 9 de agosto de 2006, le informamos que
esta Autoridad no tiene objecion al proyecto propuesto, condicionado a que se cumplan con
todos los requisitos indicados en la comunicacion del 20 de julio de 2006 de dicho comite.

Cordi te,
-,
. 7]

Javier R. Zayas Hernandez
Director Interino
Area de Ingenieria de Trénsito y Operaciones

SGOS-%&-MRM
Ref. CHO2-00000644
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ESTADO LIBRE ASOCTADO PE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE TRANSPORTACION Y OBRAS PUBLICAS

20 de julio de 2008

Ing. Jos& A. Carmo

CMA Arquitectos e ingenieros
PO Box 11490

San.luan, PR 00922

DECLARACION DE (MPACTO

AMBIENTAL PRELIMINAR ACTUALIZADA (DIA-PA)
CENTRO DE MERCADEQ PALMAS DEL. MAR
CARRETERAS PR-63 Y PR-808, KM 11.00

BARRIO BUENA VISTA, HUMACAO

Estimado ingeniero Carro;

Nos referimos a su comunicacion del 23 de junio de 2006, en donde solicitd gue e
exima de |z ravision al estudlo de trdnsito del 2002, incluido en el documento ile
Declaracién de impacto Ambiental Preliminar, relacionado con este asunto.

El Comité de Revisi6n de este Departamente en 1a reunion del 12 de julio da 2006
N evalué su solictud y delemminé eximirio de dicha revisién del estudio de transity,
condicienado a que se cumplan con los siguientes requisitos:

1. Se deberd Jlustar en el plano la servidumbre de paso exislenie an las
Carreteras PR-806 y Carretera PR~3 e incluir en el mismo todas lag mejoras y Ics
ensanches, segdn propuestos en su comunicacion del 23 de junio de 2008 para
dichas carreteras,

2. Se deberd ilustrar sn el plana y construir ef ensanche a dos carrlles de la rampit
de la Carretera PR-53 havia la Carrstara PR-808 e Incluir virgje exclusivo haciu
la derecha de la misma.

3. Se deberd comar la sbertura existente en la isleta central de la Carreter
PR-906 entre el acceso principal propuesto v el puante existente al suresls de Iz
propiedad antes de la entrada a Palmas del Mar. Se permitirs un nueve corte er
fa Isleta central frente al acceso principal al proyecto,

APARTADO 41269, SAN Juan, PUERTO Rico coggn - 126g » TeL (787) 722-2929 Fax: (787) 728-8963
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Ing. José A Carro
20 de jullo de 2008
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4. Se debers incluir en el planc e! disefio y proveer los sistemas de semafaros en
las intersecciones de la Camretera PR-808 con el acceso a Palmas del Mar, con
el aceeso principal al proyecto y con el accaso secundario y Ja Carrelera PR-9:13,

5, Se deberdan iMerconectar dichos sistemas de seméforos desde ef acceso a
Pafmas ds! Mar hasts el sistema de semaforns existenta an ia inferseccion de la
Carretera FR-3 con Is Carretera PR-B0E.

6. Se deberi evaluar y extender las mejoras en la Carretera PR-906 desde el
acceso a Palmas del Mar hacia el sur de la Carelera PR-B0S, en ambis
diracciones e ilusirar estas mejoras en el plano de servidumbre de asia vig, para
mejorar 1a vislbilided y seguridad en la via con [a instalacion de dicho sistema e
semdfores en la inlerseceion.

7. Se permiyran solamente dos accesos por fa Caretera PR-806 al proyecio
propussto. Un acceso secundario alinsado con la interseccidn de la Cametea
PR-806 con Ja Camelera PR-923 y un acceso principal al proyscto que estard en
un punto medio enire dicho acceso secundario y el acceso a Palmas del Mar,
Dichos accesos tendrén un pavimento de rodaje de 8.00 metros de ancho
minimo con radios de curvatura de 9.00 metros en su enlace con la via estatal,

8. Se debers dedicar a uso pUblico, a favor de este Departamento, las franjas dp
lerreno necesanat pars las mejoras propuestas en la Carretera PR-80¢6,
mediente la escritura pdblica correspondiente. En donde |a servidumbre de pas)
existente de la carretera sea mayor, Ja misma permanscera inalterada.

9. Se deberd incluir en los planos ) plan de mantenimienta de transito, el marcad:
de pavimento y fa sefializacién final que cumpian con el Manual de Dispositivo
Uniformes para & Coniro] del Trénsito en las Vias Publicas de Puerlo Rico y con
el Manuel de Sefiales de Tréngito para las Vias Pdblicgs de Puerto Rico.

10. Se deberd obtener una Certiflcacién de Conformidad. de Calindancia en Iz
Oficina de Derecho de Via del Area de Adquisicién de Propledades de dicha
Auteridad, para los Iimites de colindancia de fa propiedad con ias vias estatales.

11. Se deberan cumplir con los demAs requisitos informados en 13 comunicacién del
28 de diciembra de 2000 de la Autoridad de Carreteras y Transportacion, dirigida
al Arg. Arturo J, Garela, no enmendados por esta carta,

Se deberd someter a la Oficina de Control de Accesus del Area de Ingenierla de
Transito y Operaciones de dicha Autoridad cuatro copias de los pianos on donde se
incluyan Ias recomendaclanes anteriores, pam la evaluacién correspondiente. Las
mismas deberén estar selladas v firmadas por un profesional colegiado auterizado.
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Esta comunicacidn tiene un afio de vigencia, no constituye una autorizacién pra
comenzar obra de construceitn alguna y aplica a la DIA-PA del Canfro de Marcadeo de
Paimas del Mar, de 662,800.00 pies cuadrados de 4rea comercial propuesto en la
propiedad de referencia, Cualquier otro proyscto a desarrollarse en ssta propiedsd
debera ser somatido a dicha Autoridad para la evaluacién y comentarlos que apliguen.

De necesitar Informacidn adicional puede comunicarse a la Oficina de Cantrol e
Accesos del Area de Ingenierfa de Tréansito y Opemciones de la Autoridad de Caneters
y Transportacién al 787-721-8787, extensién 2805, haclendo réferencia al numaro tle
cortrol de esfa comunicacién, Las llamadas serén atendidas los Junes, mares, Jueves y
viernes de 8:00 & 11:00 de la mafiana. Las visitas serén atendidas por cits previa.

Coxdialme

Fglipe
idente
omité de Revision

s005~2+ K MRD-cme
Ref, C#02-00000844

CF. 8r. Tebfilo De Jasus Nieves
Director
Area de Asesoramiento Clentfico
Junta de Calldad Ambiental
PO Box 11488
San Juan, PR 00810
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22 de junio de 2006

Ing. José A, Carro
PO Box 11490
San Juan, Puerto Rico 00922

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PRELIMINAR (DIA-P)
CENTRO DE MERCADEQO PALMAS DEL MAR

(492,700 PIES CUADRADOS DE AREA COMERCIAL Y

114,800 PIES CUADRADOS DE AREA DE SERVICIO)
CARRETERAS PR-53 Y PR-906, KM 11.60

BARRIO BUENA VISTA, HUMACAO

Estimado ingeniero Carro:

Hacemos referencia a nuestra comunicacion del 13 de marzo de 2006, relacionada con este
asunto.

La Oficina de Estudios Ambientales de esta Autoridad evalué el documento de referencia en
informd que no se requerird un estudio de ruido para el proyecto de referencia, siempre y cuando
¢l mismo sea uno comercial.

La Oficina de Ingenieria de Transito de esta Arca evalué el estudio de transito incluido en el
Apéndice J de dicho documento ambiental e informé que el mismo utiliza datos del afio 2000.
Ademas, en inspeccion de campo realizada al area del proyecto propuesto se observé que existe
una gran cantidad de desarrollos que se han dado en esa zona, lo que trae como consecuencia
cambios en las condiciones del flujo vehicular del sector, por lo que se debera preparar un
estudio de transito actualizado. El mismo deberd estar de acuerdo con las Guias para la
preparacion de Estudios Operacionales de Accesos y de Transito para Puerto Rico, aprobadas por
el Departamento de Transportacion y Obras Piblicas el 22 de diciembre de 2004.

Debera someter a la Oficina de Control de Accesos de esta Area dos copias del estudio de transito
enmendado y cuatro copias del plano, de acuerdo a las recomendaciones de dicho estudio, para la
evaluacién correspondiente. Las mismas deberan estar selladas y firmadas por el profesional
colegiado autorizado que las prepare.

,%)w\' d.cC-a
BRI

i
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Esta comunicacion tiene un afio de vigencia, no constituye una autorizacion para comenzar obras
de construccion alguna, por lo que se deberan cumplir con los comentarios indicados en la
misma y aplica a la Declaracion de Impacto Ambiental Preliminar para el proyecto Centro de
Mercadeo Palmas del Mar, de 492,700 pies cuadrados de area comercial y 114,800 pies
cuadrados de area de servicio, a ser construido en el predio de terreno de referencia. Cualquier
otro proyecto a ser desarrollado en este predio de terreno debera ser sometido a esta Autoridad
para la evaluacion y comentarios que apliquen.

Para cualquier aclaracion o informacién adicional puede comunicarse con la Oficina de Control
de Accesos de esta Area al 787-721-8787, extension 2805, haciendo referencia al numero de
control de esta comunicacion. Las llamadas seran atendidas de 8:00 a 11:00 de la mafiana los
lunes, martes, jueves y viernes. Las visitas seran atendidas por cita previa.

Cordialmente,

S——

."/ . -
ot ( ettt 0 ,[ “ a’.‘f-"r/'-;/(_
favier R. Zayas fiernandez

Director Interino
Area de Ingenieria de Transito y Operaciones

| 4
s005-HBR.gh
Ref C#02-00000644

CHD1-000034)7

Cf Ing Ricardo Rivera Flores
PO Box 11490
San Juan, Puerto Rico 00922

Ing. Mayra del C. Doble Ruiz
pO Box 70364
gan Juan, Puerto Rico 00936-8364

gr. Teofilo de Jestis Nieves
Director

Area de Asesoramiento Cientifico
Junta de Calidad Ambiental

PO Box 11488

San Juan, Puerto Rico 00910



EaN

PRI D BB AL GERFE T A e B BT DR s 1]

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICG THe 2

Pidra Lt

/‘:p[ / AUTORIDAD DE CARRETERAS Y TRANSFPORTACION

13 de marzo de 2006

Ing José A. Carro
PO Box 11490
San Juan, PR 00922

CENTRO DE MERCADEO PALMAS DEL MAR
CARRETERAS PR-53 Y PR-906, KM 11.0
BARRIO BUENA VISTA, HUMACAO

Estimado ingeniero Carro:

Hacemos referencia a su comunicacion del 2 de diciembre de 2005, relacionada con este asunto.

Dado que el proyecio propuesto es comercial, el mismo no requiere dc la preparacion de un
estudio de sonido ambiental, por tal razon se le exime del estudio de ruido requerido en nuestra

comunicacion del 8 de mayo de 2003.

En adicion, deseamos informarle que la Oficina de Estudios Ambientales de esta Autoridad esta
evaluando la Declaracion de [mpacto Ambiental Preliminar (DIA-P), sometida en la Oficina de
Control de Accesos de esta Area el 16 de diciembre de 2005 por €] Ing Ricardo Rivera Flores.
De igual forma, la Division de Estudios de Transito de la Oficina de Ingenieria de Transito de
esta Area estd evaluando el estudio de transito comprendido en la Declaracion de Impacto
Ambiental Preliminar Actualizada (DIA-PA), sometida en la mencionada Oficina de Control de
Accesos ¢l 2i de diciembre de 2005 por la Ing. Mayra del C. Doble Ruiz Tan pronto se
completen dichas evaluaciones le notificarcmos nuestros comentarios al respecto.

Esta comunicacion tiene un afio de vigencia, no constituye una autorizacion para comenzar obra
de construcciéon alguna en el proyecto, por lo que se deberan cumplir con los requerimientos
indicados en la misma, previo a obtener los permisos reglamentarios y aplica al proyecto
“Centro de Mercadeo Palmas del Mar”, a ser construido cn el predio de terreno de referencia.
Cualquicr otro proyecto a desarrollarse en estc predio de terreno deberd ser sometido a esta
Autoridad para la evaluacion y comentarios que apliguen.

Autoridad de Carreteras y Transportacian e Departamento de Transportacion y Gbras Publicas
FO Bux 42007 o San Juan, Puerro Rico Q0940-2007  Tel (787) T21-8787 Fax (787) 777 5456




